
Das S-Ausleger-System.
The »S« ^oom system.
Systeme de la f leche charges lourdes »S
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Mit 7 m und 14 m
Zwischenstiicken.

With 7 m and 14 m
intermediate sections.

Avec des elements intermediaires
de 7 m et de 14 m.
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Anlenkstuck / Jib pivot section / element "pied" Kopfstiick / Outer end section / element "tete"

Das N-Ausleger-System.
The »N« jib system.
Systeme de la fleche auxiliaire a volee variable »N«.
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Mit 7 m und 14 m
Zwischenstiicken.

With 7 m and 14 m
intermediate sections.

Avec des elements intermediaires
de 7 m et de 14 m.

Anlenkstuck / Jib pivot section / element "pied" Kopfstuck / Outer end section / element "tete"

Anmerkungen:	Notes:	Remarques:
Die Montagefolge der einzelnen Aus-	Sequence of assembly for the various	Les differents elements de la fleche
legerteile ist gemafi Abbildungen vor-	sections of the jib must be as illustrated.	doivent etre assembles dans I'ordre
geschrieben.	indique sur 1'illustration.

Anderungen vorbehalten. / Subject to modiiication. / Cette documentation est modifiable sans preavis.	TPZ 01c. 1.4.83

¦	\ Zusatzblatt zum tedmischen MaBblatto
I Kv li I p ) Supplement to technical data sheet.

Additif au descriptif*


